
5. Если вас обвиняют или вызывают на

опрос в Китае, сначала обратитесь к

адвокату, не договаривайтесь в частном

порядке и не удаляйте записи

Выгодность исходной версии: обычная Доказательность A · исходная версия

для свободы много денег несколько часов немного силы воли Частично Китай

Аналог в России не найден

Искали в официальных российских источниках (проверено 08.10.2026), прямого

аналога не нашли. Это не значит, что его нет. Китайские условия на Россию не

переносите.

Оценки выше относятся к исходной версии; отдельная оценка российского варианта

не проводилась.

Простыми словами

Китай — исходная версия. В Китае уже при первом вызове на опрос

вы можете обратиться к адвокату. Если адвокат просит о встрече с

вами, следственный изолятор (看守所) должен организовать её не

позднее чем в течение 48 часов. Разговор не будет прослушиваться.

На вопросы, не связанные с этим делом, вы можете не отвечать.

Затраты

Китай — исходная версия. Услуги адвоката стоят от нескольких тысяч

юаней. При финансовых трудностях можно обратиться в учреждение

юридической помощи за бесплатным адвокатом. При опросе отвечайте

только на вопросы, связанные с этим делом, остальное оставьте

адвокату. Самое трудное — сохранять спокойствие на месте и не спешить

объяснять всё самостоятельно.

Выгода

Китай — исходная версия. В Китае с первого допроса или с момента

применения принудительных мер (ограничения личной свободы) вы
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имеете право поручить защиту адвокату. Пока дело расследуют органы

общественной безопасности (公安), защиту можно поручить только

адвокату: пригласить защитником человека, который не является

адвокатом, нельзя. Если адвокат просит о встрече, следственный

изолятор (看守所) должен организовать её не позднее чем в течение 48

часов. Встреча не прослушивается. Нельзя принуждать кого-либо

подтверждать собственную виновность. Вы имеете право отказаться

отвечать на вопросы, не связанные с этим делом. В Китае один вызов на

опрос или принудительный привод может длиться не более 12 часов, а в

особо крупных и сложных случаях — не более 24 часов. Вызов — это

уведомление о том, что нужно явиться на опрос, а принудительный

привод — это когда вас принудительно доставляют на опрос. Нельзя

вызывать человека раз за разом, фактически удерживая его под стражей.

В Китае за ложный донос с выдуманными фактами и намерением

добиться привлечения другого человека к уголовной ответственности

предусмотрено лишение свободы на срок до 3 лет, а при тяжёлых

последствиях — от 3 до 10 лет. Если после задержания или ареста дело

прекращено, принято решение не предъявлять обвинение в суде или

вынесен оправдательный приговор, можно подать заявление о

государственной компенсации. За каждый день её рассчитывают по

средней дневной зарплате работников по всему Китаю за предыдущий

год.

Примечания

Китай — исходная версия. Не пытайтесь в частном порядке связаться с

другой стороной или с членами её семьи. Любую «частную

договорённость» могут истолковать как признание вины с вашей

стороны. Переписка, история звонков и записи о передвижениях — это

материалы, которыми вы можете доказать свою невиновность. Удаляя их,

вы удаляете и собственные доказательства. В Китае если вы что-то

неверно запомнили или сообщённые вами сведения впоследствии не

подтвердились при проверке, это не считается преступлением в виде

заведомо ложного доноса. Этот пункт касается обвиняемых независимо

от пола. Подробности изложены в трёх пунктах этого раздела: пункт 33

(привлечение к ответственности стороны, выдумавшей факты), пункт 34

(при недостаточности доказательств должен быть вынесен

оправдательный приговор; обжалование и пересмотр дела), пункт 35
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(государственная компенсация после содержания под стражей

рассчитывается по дням).

Источники

Китай — исходная версия — источники
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Российские материалы по теме

Официальные страницы, которые нашёл автоматический поиск по теме пункта. Мы

не проверяли их вручную и не утверждаем, что они подтверждают текст пункта.

Судебной коллегии по уголовным делам — vsrf.ru
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